K3 WASH KIT — Eye Wash Station

Cod: CPS995 - CPS995A

Regulations: The products defined as medical devices are
compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017
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Descrizione

Kit di lavaggio oculare in valigetta rigida con tre flaconi di
soluzione salina sterile da 500 ml e vano superiore per
accessori/garze. Ideale per reparti e aree con rischio di
contaminazioni.

Dimensioni
Valigetta/box a parete in ABS (dimensioni N/D) - 3 flaconi
soluzione salina sterile 500 ml.

Contenuto del kit

+ 3 x flaconi di soluzione salina sterile 0,9% NaCl da 500 mli
» Valigetta/box a parete in ABS con coperchio trasparente

* Vano accessori (garze, istruzioni)
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+ Kit di fissaggio

* Istruzioni multilingue

Istruzioni

1) Aprire il coperchio e afferrare un flacone.

2) Ruotare I'erogatore e applicare la coppa sull’occhio
interessato.

3) Premere per avviare il flusso e irrigare 10—15 minuti,
tenendo 'occhio aperto.

4) Rimuovere le lenti a contatto se possibile e consultare un
medico.

5) Ripristinare il contenuto e verificare periodicamente le
scadenze.

Description

Eye wash kit in rigid wall-mount case with three 500 ml
bottles of sterile saline and an upper compartment for
accessories/gauze. ldeal for departments and areas with
contamination risks.

Dimensions
Wall-mount ABS case (size N/A) - 3 x 500 ml sterile saline
bottles.

Kit contents

» 3 x 500 ml bottles of sterile saline 0.9% NaCl

» Wall-mount ABS case with transparent cover

» Accessory compartment (gauze, instructions)

* Mounting kit

* Multilingual instructions

Instructions

1) Open the cover and take one bottle.

2) Twist the nozzle and place the eye-cup on the affected
eye.

3) Squeeze to start the flow and irrigate for 10—15 minutes,
keeping the eye open.

4) Remove contact lenses if possible and seek medical
attention.

5) Replenish contents and check expiry dates regularly.

Description

Kit de lavage oculaire dans un coffret rigide mural avec trois
flacons de 500 ml de sérum physiologique stérile et un
compartiment supérieur pour accessoires/compresse. Idéal
pour zones a risque.
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Dimensions
Coffret mural en ABS (dimensions N/D) - 3 flacons de sérum
physiologique stérile de 500 ml.

Contenu du kit

+ 3 x flacons de 500 ml de sérum physiologique stérile 0,9 %
NacCl

+ Coffret mural en ABS avec couvercle transparent

» Compartiment accessoires (compresses, mode d’emploi)
* Kit de fixation

* Mode d’emploi multilingue

Mode d’emploi

1) Ouvrir le couvercle et saisir un flacon.

2) Tourner 'embout et positionner la coupelle sur I'ceil
concerné.

3) Presser pour démarrer I'écoulement et irriguer 10-15
minutes en gardant I'ceil ouvert.

4) Retirer les lentilles si possible et consulter un médecin.
5) Réapprovisionner le contenu et vérifier régulierement les
dates de péremption.

German Beschreibung
Augenspul-Kit in robuster Wandbox mit drei 500-ml-Flaschen
steriler Kochsalzlésung und oberem Fach fir
Zubehor/Kompresse. Ideal fir Bereiche mit Risiko einer
Kontamination.

Abmessungen
Wandbox aus ABS (Mal3e k. A.) - 3 x 500 ml sterile
Kochsalzlésung.

Lieferumfang

+ 3 x Flaschen sterile Kochsalzlésung 0,9 % NaCl, 500 ml
* Wandbox aus ABS mit transparentem Deckel

» Zubehorfach (Kompresse, Anleitung)

* Befestigungssatz

* Mehrsprachige Anleitung

Anleitung

1) Deckel 6ffnen und eine Flasche entnehmen.

2) Duse drehen und Augenmuschel auf das betroffene Auge
setzen.

3) Druicken, um den Fluss zu starten, und 10-15 Minuten
spllen; Auge offen halten.

4) Kontaktlinsen wenn maglich entfernen und Arzt
aufsuchen.

5) Inhalt wieder auffilllen und Verfallsdaten regelmaRig
priufen.
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Spanish

Descripcion

Kit de lavado ocular en maletin rigido mural con tres botellas
de 500 ml de suero fisioldgico estéril y compartimento
superior para accesorios/gasas. Ideal para zonas con riesgo
de contaminacién.

Dimensiones
Maletin mural de ABS (dimensiones N/D) - 3 botellas de
suero fisiologico estéril de 500 ml.

Contenido del kit

+ 3 x botellas de suero fisiolégico estéril 0,9 % NaCl de 500
ml

» Maletin mural de ABS con tapa transparente

» Compartimento de accesorios (gasas, instrucciones)

« Kit de fijacién

* Instrucciones multilingties

Instrucciones

1) Abra la tapa y tome un frasco.

2) Gire la boquilla y coloque la copa sobre el ojo afectado.
3) Presione para iniciar el flujo e irrigue durante 10-15
minutos manteniendo el ojo abierto.

4) Retire las lentes si es posible y consulte a un médico.
5) Reponga el contenido y revise la caducidad
periddicamente.

PVS SpA — Cassina de Pecchi IT - Rev. 14/01/2026



